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Pouziti vyrobku

Vase vibracni bruska BLACK+DECKER KA450 pro

1/4 listu brusného papiru je uréena pro brouseni dreva,
kovu, plastl a lakovanych povrchd. Toto nafadi je
uréeno pouze pro spotfebitelské pouziti.

Bezpecnostni pokyny

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Prectéte si vSechny

A bezpeénostni pokyny a bezpe¢nostni
vystrahy. NedodrZeni nize uvedenych
varovani a pokynd mtze vést k zplisobeni
Urazu elektrickym proudem, k vzniku poZaru
nebo k vaznému zranéni.

Veskera bezpe€nostni varovani a pokyny
uschovejte pro pfipadné dalsi pouziti.

Termin ,elektrické nafadi* ve vSech upozornénich
odkazuje na va$e nafadi napajené ze sité (je opatfeno
napéjecim kabelem) nebo naradi napajené baterii (bez
napéjeciho kabelu).

1. Bezpecnost v pracovnim prostoru

a. Udrzujte pracovni prostor cisty a dobie
osvétleny. Pfeplnény a neosvétleny pracovni
prostor muze vést k zptisobeni Urazd.

b. Nepracujte s elektrickym naradim ve vybusném
prostiedi, jako jsou napfiklad prostory
s vyskytem hoflavych kapalin, plyni nebo
prasnych latek. V elektrickém naradi dochazi
k jiskieni, které mlize zplisobit vzniceni hoflavého
prachu nebo vypard.

c. Pripraci s elektrickym naradim zajistéte
bezpeénou vzdalenost déti a ostatnich osob.
Rozptylovani mize zpusobit ztratu kontroly nad
naradim.

2. Elektricka bezpecnost

a. Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Zastrcku nikdy zadnym
zpusobem neupravujte. Nepouzivejte
u uzemnéného elektrického naradi zadné
upravené zastrcky. Neupravované zastréky
a odpovidajici zasuvky snizuji riziko zpisobeni
Urazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchi, jako jsou
napfiklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzrista
riziko Urazu elektrickym proudem.

\ CESKY g

Nevystavujte elektrické naradi desti nebo
vlhkému prostredi.

Vnikne-li do elektrického naradi voda, zvysi se
riziko Urazu elektrickym proudem.

S napéajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni nebo
posouvani naradi a netahejte za néj, chcete-li
naradi odpojit od elektrické sité. Zabrarite
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi a ostrymi
predméty nebo pohyblivymi ¢astmi. Poskozeny
nebo zauzleny napajeci kabel zvySuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

Pfi praci s naradim venku pouzivejte
prodluzovaci kabely uréené pro venkovni
pouziti. Pouziti kabelu pro venkovni pouZiti snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

Musite-li s elektrickym naradim pracovat ve
vlhkém prostredi, pouzijte napajeci zdroj

s proudovym chrani¢em (RCD). Pouziti
proudového chranice (RCD) sniZuje riziko drazu
elektrickym proudem.

Bezpecnost obsluhy

Pfi pouziti elektrického naradi zustarte stale
pozorni, sledujte, co provadite a pracujte

s rozvahou. Nepracujte s elektrickym naradim,
jste-li unaveni nebo jste-li pod vlivem drog,
alkoholu nebo Iéku. Chvilka nepozornosti pfi
praci s elektrickym nafadim maze vést k vaznému
Urazu.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné prostfedky
jako respirator, neklouzava pracovni obuy, pfilba
a chranice sluchu, pouzivané v pfislusnych
podminkach, snizuji riziko poranéni osob.
Zabraite nahodnému spusténi naradi. Pred
pfipojenim zdroje napéti nebo pred viozenim
baterie a pfed zvednutim nebo pfenasenim
naradi zkontrolujte, zda je spinac v poloze
vypnuto.

PFenaseni elektrického nafadi s prstem na spinaci
nebo pfipojeni naradi k napajecimu zdroji, je-li
spina¢ nafadi v poloze zapnuto, muze zplisobit
Uraz.

Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pripravky. Sefizovaci kli¢e ponechané na naradi
mohou byt zachyceny rotujicimi ¢astmi naradi

a mohou zpUsobit Uraz.

Neprekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovahu. Tak je umoznéna
lep$i ovladatelnost nafadi v neo¢ekéavanych
situacich.



Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
$perky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév
arukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivymi
¢astmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem pro
pfipojeni prislusenstvi k zachytavani prachu,
zajistéte jeho spravné pfipojeni a fadnou
funkci. Pouziti téchto zafizeni mlze snizit
nebezpeci tykajici se prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte pro
provadénou praci spravny typ naradi. Pfi pouziti
spravného typu néfadi bude prace provedena lépe
a bezpeCnéji.

Nelze-li hlavni spina¢ naradi zapnout

a vypnout, s naradim nepracujte. Kazdé
elektrické naradi s nefunkénim spinacem je
nebezpe¢né a musi byt opraveno.

Pfed sefizovanim naradi, pfed vyménou
prisluSenstvi nebo pokud naradi nepouzivate,
odpojte zastrcku napajeciho kabelu od zasuvky
nebo z naradi vyjméte baterii. Tato preventivni
bezpeénostni opatfeni snizuji riziko nahodného
spusténi naradi.

Ulozte elektrické nafadi mimo dosah déti

a nedovolte ostatnim osobam, které toto
naradi neumi ovladat nebo které neznaji tyto
bezpeénostni pokyny, aby s timto elektrickym
naradim pracovaly. Elektrické naradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

Provadéjte udrzbu elektrického naradi.
Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovani
pohyblivych ¢asti, poskozeni jednotlivych dilti
a jiné okolnosti, které mohou ovlivnit chod
naradi. Pokud je naradi poSkozeno, nechejte
jej opravit. Mnoho nehod byva zplsobeno
zanedbanou Udrzbou naradi.

Udrzujte fezné nastroje ostré a Gisté. Radné
udrZované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity
jsou méné nachylné k zana$eni neCistotami a lépe
se s nimi pracuje.

Pouzivejte elektrické naradi, pfisluSenstvi

a drzaky nastroju podle téchto pokynti a berte
v uvahu provozni podminky a praci, ktera bude
provadéna. Pouziti elektrického nafadi

k jinym Ucellm, nez k jakym je uréeno, mize byt
nebezpecné.

Servis

Opravy elektrického naradi svéite pouze
kvalifikovanému technikovi, ktery bude
pouzivat originalni nahradni dily. Tim zajistite
bezpecny provoz naradi.

Dopliikové bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

A

*

A

Varovani! DalSi bezpe¢nostni pokyny tykajici
se brusek

Pfi pracovnich operacich, u kterych by mohlo
dojit ke kontaktu pracovniho nastroje se
skrytymi elektrickymi vodi¢i, drzte elektrické
naradi vzdy za izolované rukojeti. Pfi kontaktu
pracovniho pfisluSenstvi s ,Zivym* vodi¢em
zpUsobi neizolované kovové Casti naradi obsluze
Uraz elektrickym proudem.

Pro zajisténi a upnuti obrobku k pracovnimu
stolu pouzivejte svorky nebo jiné vhodné
prostiedky. Drzeni obrobku rukou nebo opreni
obrobku o ¢ast téla nezajisti jeho stabilitu a mize
vést k ztraté kontroly.

Varovani! Vyvarujte se kontaktu nebo
vdechnuti prachu vzniklého pfi praci s timto
naradim. Tento prach mize ohrozovat zdravi
obsluhy a okolo stojicich osob. PouZivejte
masku proti prachu ur€enou specialné na
ochranu pfed toxickym prachem a podobnymi
latkami a zajistéte, aby byly takto chranény
vSechny osoby nachazejici se nebo vstupujici
do pracovniho prostoru.

Po brouseni odstrante vSechen prach.
Budte velmi opatrni pfi brouseni povrchi
opatfenych natéry, které mohou obsahovat pfisadu
olova nebo pfi broudeni dfevénych nebo kovovych
materiall, pfi kterém mize vznikat toxicky prach:
+ Zamezte vstupu déti a thotnych Zen do
pracovniho prostoru.
+ V pracovnim prostoru nejezte, nepijte
a nekurte.
+ Zajistéte bezpeénou likvidaci prachu
a ostatnich negistot vzniklych pfi brouSeni.
Toto néfadi neni uréeno pro pouziti osobami
(vEetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud t&émto osobam
nebyl stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly
poskytnuty instrukce tykajici se pouZziti vyrobku
osobou odpovédnou za jejich bezpe€nost.
Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, ze
si s timto zafizenim nebudou hrét.
Ur&ené poutZiti tohoto vyrobku je popséno v tomto
navodu k obsluze.
Pouziti jiného pfisludenstvi nebo pfidavného
zafizeni a provadéni jinych pracovnich operaci,
nez je doporuceno timto ndvodem, miize



pfedstavovat riziko zranéni obsluhy nebo riziko
zpUsobeni hmotnych $kod.

Bezpecnost ostatnich osob

+  Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami
(vEetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dudevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud témto osobam
nebyl stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly
poskytnuty instrukce tykajici se pouZiti vyrobku
osobou odpovédnou za jejich bezpe€nost.

+  Dé&ti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze
si s timto n&fadim nebudou hrét.

Zbytkova rizika

Je-li n&fadi pouzivano jinym zplisobem, nez je uvedeno

v pfiloZenych bezpe&nostnich varovanich, mohou

se objevit dodate¢na zbytkova rizika. Tato rizika

mohou vzniknout v disledku nespravného pouziti,

dlouhodobého pouZziti atd.

PfestoZe jsou dodrZovany pfisluSné bezpecnostni

pfedpisy a jsou pouZivana bezpecnostni zafizeni, urcita

zbytkova rizika nemohou byt vyloucena. Tato rizika jsou
nasledujici:

+  Zranéni zpisobena kontaktem s jakoukoli
rotujici nebo pohybujici se €asti naradi.

¢ Zranéni zpisobena pfi vyméné dilt, pracovniho
nastroje nebo pfislusenstvi.

+  Zranéni zpisobena dlouhodobym pouzitim
naradi. Pouzivate-li jakékoli naradi delSi dobu,
zajistéte, aby byly provadény pravidelné
prestavky.

+  Poskozeni sluchu.

+  Zdravotni rizika zplisobena vdechovanim
prachu vytvareného pfi pouziti naradi (pfiklad:
- prace se dfevem, zejména s dubovym,
bukovym a MDF).

Vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedend v technickych
Udajich a v prohladeni o shodé byla méfena v souladu
se standardni zkuSebni metodou pfedepsanou normou
EN 60745 a mlze byt pouzita pro srovnani jednotlivych
naradi mezi sebou. Deklarovana urove vibraci mize
byt také pouZita k pfedb&Znému stanoveni doby prace
s timto naradim.

Varovani! Urovefi vibraci pfi aktualnim pouziti
elektrického nafadi se mize od deklarované urovné
vibraci lisit v zavislosti na zplisobu pouZiti naradi.
Uroveri vibraci miize byt vzhledem k uvedené hodnoté
VvyS§i.

Pi stanoveni doby ptisobeni vibraci z diivodu uréeni
bezpecnostnich opatfeni podle pozadavki normy
2002/44/EC k ochrané osob pravidelné pouzivajicich
elektrické néfadi v zaméstnani, by mél pfedbézny
odhad pusobeni vibraci brat na zfetel aktualni
podminky pouZiti nafadi s pfihlédnutim na vSechny
Casti pracovniho cyklu, jako jsou doby, pfi které je
nafadi vypnuto a kdy bézi naprazdno.

Stitky na naradi

Na néfadi jsou spole¢né s datovym kodem zobrazeny
nasledujici piktogramy:

Elektricka bezpeénost

Varovani! Z divodu snizeni rizika zptsobeni
Urazu si uzivatel musi pfecist navod k pouziti.

Tento vyrobek je opatfen dvojitou izolaci.

D Proto neni nutné pouziti uzemnovaciho
vodi¢e. VZdy zkontrolujte, zda napajeci napéti
sité odpovida napéti na vykonovém Stitku.

+ Je-li poskozen napéjeci kabel, musi byt vyménén
vyrobcem nebo v autorizovaném servisu
BLACK+DECKER, aby bylo zabranéno moznym
rizik(im.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

+  Vidy pouzivejte schvaleny typ prodluzovaciho
kabelu, ktery je vhodny pro pfikon tohoto néfadi
(viz technické udaje). Pfed pouzitim prodluZovaci
kabel Fadné zkontrolujte, zda neni poSkozen nebo
opotfebovan. Je-li tento kabel poskozen, vyménte
jej. V pfipadé pouZiti navinovaciho kabelu odvirite
vzdy celou délku kabelu. PouZiti prodluZovaciho
kabelu neni vhodné pro néfadi s velkym piikonem
nebo pro elektrické nafadi, které je poskozeno
nebo porouchano. Takové pouZiti miize mit za
nasledek vznik poZaru nebo uraz elektrickym
proudem.

Popis

Tento vyrobek se sklada z nékterych nebo ze vSech
nasledujicich Casti.

1. Spina¢ zapnuto/vypnuto

Posuvny pfepina¢ pro zajisténi/zablokovani
Brusna podlozka

Prichytka brusného papiru

Vystup pro odvod prachu

Zasobnik

o oA wN



Sestaveni
Varovani! Pred sestavenim se ujistéte, zda je naradi
vypnuto a zda je napéjeci kabel odpojen od zasuvky.

Upevnéni 1/4 listu brusného papiru (obr. A)
Varovani! Béhem nasazovani brusného listu provedte
zablokovani brusky.

Viz ¢ast ,Zablokovani“.

¢ Zvednéte pfichytky palcem (obr. A). Otocte
pfichytku (4) smérem dold tak, aby doslo k jejimu
Uplnému rozevreni.

+  PoloZte brusny papir na plochy povrch a vystfedte
brusnou podlozku. Pevné pritlacte brusku smérem
dolli na brusny papir.

+  Ohnéte konce brusného papiru kolem okrajl
brusné podlozky a upevnéte brusny papir pomoci
pfichytek.

+  Chcete-li pfichytky zajistit, otocte packy pfichytek
smérem nahoru, az do koncové polohy a potom je
zajistéte. Pi upeviiovani brusny papir co nejvice
napnéte.

POZNAMKA: V piipadé prace s novym nafadim mohou

nastat problémy s upevnénim brusného papiru, protoZze

je brusna podlozka pfili§ tuha. Casem se tento stav
bude zlepSovat.

Upevnéni brusnych papirt pomoci suchého zipu

+  Ujistéte se, zda je nafadi vypnuto a zda je zastrcka
napéjeciho kabelu odpojena od zasuvky.

+  Pritisknéte list brusného papiru na brusnou
zakladnu a ujistéte se, zda jsou otvory v brusném
papiru srovnany s otvory v brusné zékladné.

Pouziti
Varovani! Nechejte nafadi pracovat jeho vlastnim
tempem. Zamezte pretéZovani.

Zapnutilvypnuti

+  Drzte brusku jako na obr. C a stisknéte spinac¢
zapnuto/vypnuto (1) tak, aby nebyl vyvijen tlak na
obrobek.

+  Chcete-li brusku vypnout, uvolnéte spina¢ zapnuto/
vypnuto.

Pouziti

Uchopte brusku jako na obr. B a zapnéte ji. Provadgjte
s ni dlouhé a tahlé pohyby po brouseném povrchu

a nechejte brusku provadét svou praci.

Pfitlacovani brusky k povrchu obrobku b&hem brouseni
zpomaluje odbér materilu a vytvafi horsi kvalitu
povrchu obrobku.

Provédéjte Castou kontrolu brouSeného povrchu.

Bruska je schopna provadét rychlé odstraniovani
materialu, a to zejména pfi pouziti hrubého brusného
papiru.

Posuvny piepina¢ pro zajisténilzablokovani
Tato bruska je vybavena pfepinacem, ktery

vam umozriuje zajisténi brusky pro dlouhodoby
nepferusovany provoz a zablokovani brusky, aby bylo
zabranéno jejimu ndhodnému spusténi.

Zajisténi (obr. C)

+  Chcete-li brusku zajistit pro nepfetrzity provoz,
jednou rukou stisknéte spina¢ zapnuto/vypnuto (1)
a druhou rukou zatlacte prepina¢ (2) doprava do
zajistovaci polohy, jak je zndzornéno na obr. C.

+  Chcete-li néfadi zastavit, zatlacte posuvny
pfepinac doleva do odjisténé polohy a uvolnéte
spina¢ zapnuto/vypnuto.

Zablokovani (obr. D)

+  Chcete-li nafadi zablokovat, uijistéte se, zda neni
stisknut spina¢ zapnuto/vypnuto (1) a zatlacte
posuvny pfepinac (2) doprava do blokovaci polohy.
Spina¢ zapnuto/vypnuto nelze stisknout, je-li
spinaC v blokovaci poloze.

+  Chcete-li spina¢ zapnuto/vypnuto odblokovat,
zatlacte posuvny pfepina¢ doleva do odjisténé
polohy. Nyni mlze byt spina¢ zapnuto/vypnuto
stisknuty.

Zachytavani prachu

Varovani! Zachyceny prach z vrstev brouseného

povrchu (polyuretan, Inény olej atd.) se miZe ve vaku

na prach nebo jinde sam vznitit a zplsobit pozar.

Z dlvodu snizeni tohoto rizika provadéjte ¢asto

vyprazdnéni vaku na prach a pfisné dodrzujte pokyny

uvedené v ndvodu k této brusce spoleéné s pokyny
vyrobce kryci barvy.

+  Cheete-li upevnit vak na prach na brusku,
srovnejte drazky (8) na drzéku vaku (6) s vystupky
(9) na vystupu pro odvod prachu (5).

Ujistéte se, zda se delsi strana (10) drzaku vaku
na prach nachazi na horni ¢asti vystupu pro odvod
prachu.

+ Nasunte drzak vaku na prach na vystup pro
odvod prachu a otoCte drzak ve sméru pohybu
hodinovych rucicek, aby doSlo k jeho Fadnému
zajiSténi na ur€eném misté, jak je znazornéno na
obr. F.

+  Chcete-li vak na prach sejmout, otocte drzak proti
sméru pohybu hodinovych ruicek a sejméte jej
z brusky.



+  Chcete-li vak na prach vyprazdnit, sejméte jej
z brusky a vysypte obsah vaku do vhodné nadoby
na odpadky.

Udrzba

Va$e néfadi bylo zkonstruovano tak, aby pracovalo

co nejdéle s minimalnimi naroky na idrzbu. Radna
péce o nafadi a jeho pravidelné Cisténi vam zajisti jeho
bezproblémovy chod.

Varovani! Pred provadénim jakékoliv idrzby naradi

vypnéte a odpojte jej od napajeciho zdroje.

+  Veétraci otvory néfadi pravidelné Cistéte mékkym
kartd¢em nebo suchym hadfikem.

+  Pomoci vinkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt
motoru. Nepouzivejte Zadné abrazivni istici
prostfedky nebo rozpoustédia.

Vymeéna sit'ové zastréky (pouze pro Velkou

Britanii a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napéjeciho kabelu:

o Zajistéte bezpené odstranéni staré zastrcky.

+  Pfipojte hnédy vodi¢ k svorce pod napétim na nové
zastréce.

+  Modry vodi€ pfipojte k nulové svorce.

Varovani! Na zemnici svorku nebude pfipojen Zadny

vodi¢. DodrZujte montazni pokyny dodavané

s kvalitnimi zastrckami. Doporucend pojistka: 5 A.

Ochrana zZivotniho prostiedi

)i¢

Tiidte odpad. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan v bézném domacim odpadu.

Pokud nebudete vyrobek BLACK+DECKER déle
pouzivat nebo prejete-li si jej nahradit novym,
nelikvidujte jej spolu s b&znym komunalnim odpadem.
Zajistéte likvidaci tohoto vyrobku v tfidéném odpadu.

7 Tfidény odpad umoZzniuje recyklaci a opétovné
\E3¢%/ - wyuziti pouzitych vyrobkd a obalovych

' material(. Opétovné pouZziti recyklovanych
materidll pomaha chranit Zivotni prostredi
pfed znecisténim a snizuje spotfebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny, mistni
sbérny odpadl nebo recyklaéni stanice poskytnou
informace o spravné likvidaci elektro odpadl

z domacnosti.

Spoleénost BLACK+DECKER poskytuje sluzbu sbéru

a recyklace vyrobk( BLACK+DECKER po skonéeni
jejich provozni Zivotnosti. Cheete-li vyuZit vyhody této
sluZby, odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli
zastupci autorizovaného servisu, ktery zafizeni odebere
a zajisti jeho recyklaci.

Misto nejblizSiho autorizovaného servisu
BLACK+DECKER naleznete na pfislusné adrese
uvedené v tomto navodu. Seznam autorizovanych
servisi BLACK+DECKER a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Technické udaje

KA450
(Typ 1)

Vstupni napéti vV 230

Pfikon w 220

Pocet otacek (naprazdno) min’! 16 000

Pocet kmitl (naprazdno) min’! 32000

Hmotnost kg 1,22 bruska s vakem na
prach, bez obalu

L, (akusticky tlak) 85 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

L, (akusticky vykon) 96 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Celkova Uroveri vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle normy
EN 60745:

Hodnota vibraci (a,) 8,3 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?




Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROUJNI ZARIZENI

€

Bruska KA450 na 1/4 listu brusného papiru

Spolecnost Black & Decker prohlasuje, ze produkty
popsané v technickych Udajich splfiuji pozadavky
nasledujicich norem:
2006/42/EC, EN 60745-1:2009 +A11:2010,

EN 60745-2-4:2009 + A11:2011

Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smémic 2004/30/
EU a 2011/65/EU.

Chcete-li ziskat dalSi informace, kontaktujte prosim
spole¢nost Black & Decker na nasledujici adrese nebo
na adresach, které jsou uvedeny
na konci tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni

technickych udaju a provadi toto prohlaseni

v zastoupeni spolecnosti Black & Decker.

Ray Laverick

Technicky Feditel

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL13YD

United Kingdom

1.5.2015

Zaruka

Spoleénost Black & Decker je pfesvédéena o kvalité
svych vyrobkd a nabizi mimoradnou zaruku. Tato
zaruka je nabizena ve prospéch zékaznika a nijak
neovlivni jeho zékonna zaruéni prava. Tato zéruka
plati ve vSech &lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

Objevi-li se na vyrobku Black & Decker, v prabéhu

24 mésicu od zakoupeni, jakékoli materidlové &i vyrobni

vady, spolecnost Black & Decker garantuje ve snaze

o minimalizovani vasich starosti bezplatnou vyménu

vadnych dild, opravu nebo vyménu celého vyrobku za

nize uvedenych podminek:

+  Vyrobek nebyl pouZivan pro obchodni nebo
profesionalni Ucely a nedochézelo k jeho
pronajmu.

+  Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti
a nebyla zanedbana jeho pfedepsana udrzba.

+  Tento vyrobek nebyl poSkozen cizim zavinénim,
jinymi pfedméty nebo nehodou.

+  Opravy nebyly provadény jinymi osobami,
nez autorizovanymi opravafi nebo mechaniky
autorizovaného servisu Black & Decker.

PoZadujete-li zaruéni opravu, budete muset prodejci
nebo zastupci autorizovaného servisu predloZit doklad
servisu Black & Decker naleznete na prislusné adrese
uvedené v tomto navodu. Seznam autorizovanych
servistl Black & Decker a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Navstivte prosim naSe stranky www.blackanddecker.cz
a zaregistrujte zde vas novy vyrobek BLACK+DECKER,
abyste mohli byt informovani o novych vyrobcich

a specialnich nabidkach. Dal$i informace o znaéce
BLACK+DECKER a o celé fadé nasich dalSich vyrobk
naleznete na adrese www.blackanddecker.co.uk



STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.. 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.. 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 335511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

5100275403 - 14-07-2015
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@ Vyrobni kéd Datum prodeje Esczig:(so prodejny
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Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
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Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(2> Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancidlis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakézky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

sk |Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy | Cislo Popis Pegiatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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